A P P L I C A T I O N
 FOR GRANTING A FINANCIAL ASSISTANCE FOR PARTIAL COVERAGE OF THE COSTS OF DEVELOPMENT AND CURRENT MAINTENANCE IN THE REPUBLIC OF POLAND TO A HOLDER OF A CARD OF A POLE WHO HAS APPLIED FOR A PERMANENT RESIDENCE PERMIT WITH REFERENCE TO THE CIRCUMSTANCE REFERRED TO IN ARTICLE 195 PARAGRAPH 1 (9) OF THE ACT OF DECEMBER 12, 2013. ON FOREIGNERS (JOURNAL OF LAWS FROM 2020 ITEM 35)
Please read the instructions on page 5 before completing the application.
………………………………….……….     …………………………………………………………..
	
	
	/
	
	
	/
	
	
	
	


 (designation of the entity receiving 
         application) 
                                                                                      day           month                   year 
                                                                        (place and date of application)
□ - first application
□ - further application
To………………………………………………………………………………………………………
(name of the authority to which the application is submitted )
A. PERSONAL DATA OF APPLICANT
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1. Surname:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Family name:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3. Previous name: 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


4. First name/names):                
	
	
	
	
	/
	
	
	/
	
	


5. Date of birth:   

                  
                                 year                  month      day             
	


6. Gender:     
    enter M – for men; K – for women
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


7. Place of birth: 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


8. Country of birth:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


9. Citizenship:
B. ADDRESS OF PLACE OF RESIDENCE ABROAD
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1. Country:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. City:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3. Street:
	
	
	
	
	
	
	


4. House no:
	
	
	
	
	
	
	


5. Premises No.
	
	
	-
	
	
	
	


6. Postcode: 
C. ADDRESS OF RESIDENCE ON THE TERRITORY OF THE REPUBLIC OF POLAND
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1. Voivodship:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Poviat:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3. City:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


4. Street:
	
	
	
	
	
	
	


	
	
	
	
	
	
	


5. House no:
6. Premises No.     
	
	
	-
	
	
	
	


7. Postcode:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


8. Phone number:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


9. E-mail address:
D. ADDRESS OF THE PLACE OF INTENDED SETTLEMENT ON THE TERRITORY OF THE REPUBLIC OF POLAND
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1. Voivodship:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Poviat:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3. City:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


4. Street:
	
	
	
	
	
	
	


5. House no:
	
	
	
	
	
	
	


6. Premises No.
	
	
	-
	
	
	
	


7. Postcode: 
E. IMMEDIATE FAMILY MEMBERS RESIDING WITH THE APPLICANT
ON THE TERRITORY OF REPUBLIC OF POLAND
(to be completed if the application includes members of the applicant's immediate family within the meaning of Article  8c paragraph 1 (1) of the Act of 7 September 2007 on the Card of the Pole  (Journal of Laws from 2014 item 1187, with further amendments), i.e. the spouse or minor children remaining under the parental authority of the applicant or the spouse)
	No 

	Name and surname
	Date of birth
	Basis for coverage
of financial
assistance
	Address of residence on the territory
of Republic of 
Poland

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


F. ADDITIONAL INFORMATION
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1. Series and number of the Card of the Pole:    
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Authority issuing
    the Card of the Pole:
	
	
	
	
	/
	
	
	/
	
	


3. Date of issue
    of the Card of the Pole:




           year                   month       day
	
	
	
	
	/
	
	
	/
	
	


4. Expiry date 
    of the Card of the Pole:
                                                              year month day
G. Annexes to the application 
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………
H. STATEMENT BY THE APPLICANT
I, the undersigned, declare that I am applying for a financial assistance in connection with the application submitted on …...…………… to the Kujawsko-Pomorskie Voivode for a permanent residence permit on the territory of the Republic of Poland due to my Card of the Pole.
I declare that I have not been covered by this financial assistance as a family member of the person who has applied for a permanent residence permit on the territory of the Republic of Poland due to the Card of the Pole.
I declare that I am familiar with the content of the article 233 and article 270 of the Act of 6 June 1997 - Criminal Code (Journal of Laws from 2016 item 1137 with further amendments) providing for criminal liability for giving false testimony and using false documents.
………………………………………..                               …………………………………………
(date and place of declaration)                                            (signature of applicant)
INSTRUCTION:
1. The application must be completed in Polish.
2. If the application is submitted on paper, it must be filled in legibly 
in typescript, computerised or handwritten in capital letters.
3. All required boxes must be completed.
4. If part E of the application is completed, in the box: „Basis for coverage of financial assistance” should be entered accordingly: spouse, daughter of the applicant, son of the applicant, daughter of the spouse, son of the spouse and attach to the application documents confirming the entitlement of family members to the financial assistance (e.g. current copies of civil-status documents indicating the marriage to the applicant or specifying the degree of kinship, confirmation of residence with the applicant on the territory of the Republic of Poland, photocopies of the written pages of the passport containing, inter alia, the name and surname of the family member, visas, stamps, annotations, confirmation of crossing the border of the Republic of Poland, etc.).
_______________________________
1) Art. 233. § 1. Whoever, by giving testimony to serve as evidence in court proceedings or in other proceedings conducted pursuant to the Act, testifies untruth or conceals the truth,
shall be subject to a term of imprisonment of between 6 months and 8 years.
§ 1a. If the perpetrator of an act referred to in § 1 testifies untruthfully or conceals the truth for fear of
criminal liability threatening himself or his relatives, he shall be subject to a penalty of between 3 months and 5 years imprisonment.
§ 2. The prerequisite to this liability is that the person obtaining the testimony, acting within his competence, shall have warned the person testifying of the penal liability for false testimony or obtained a relevant pledge from the latter.
§ 3. He shall not be subject to punishment for the act referred to in § 1a who makes a false statement without knowing the right to refuse to testify or to answer questions.
§ 4. Whoever, as an expert, appraiser or translator, presents a false opinion, expertise or translation intended as evidence in the proceedings referred to in § 1, shall be subject to the penalty of deprivation of liberty for a term from 1 up to 10 years.
§ 4a. If the perpetrator of the act specified in § 4 acts unintentionally, exposing the public interest to significant damage,
 he shall be subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.
§ 5. The court may apply an extraordinary mitigation of the penalty, or even waive its imposition if: 
1) the false testimony, opinion or translation concerns circumstances which cannot affect the outcome of the case,
2) the perpetrator voluntarily corrects the false testimony, opinion or translation before even a decision which is not final and valid has been rendered in the case. 
§ 6. The provisions of § 1-3 and 5 shall be applied accordingly to a person providing a false statement if a provision of a law provides for the possibility of obtaining a statement under the threat of penal liability
1) art. 270. § 1. Whoever, with the purpose of using it as authentic, forges, or counterfeits or alters a document or uses such a document as authentic shall be subject to a fine, the penalty of restriction of liberty or the penalty of deprivation of liberty for a term of between 3 months to 5 years
§ 2. The same punishment shall be imposed on anyone, who fills in a form bearing someone else's signature, contrary to the will 
of the signatory and to his detriment. or indeed uses such a document.
§ 2a. In the case of minor importance, the perpetrator shall be subject to a fine, the penalty of restriction of liberty or imprisonment of up to 2 years.
§ 3. Whoever makes preparations for the offence specified in § 1, shall be subject to a fine, the penalty of restriction of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.
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